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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/703,
30. aprill 2015,

millega kehtestatakse vorgueeskiri koostalitlus- ja andmevahetuseeskirjade kohta

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta maérust (EU) nr 715/2009 maagaasi iilekande-
vorkudele juurdepdisu tingimuste kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1775/2005, (') eriti selle
artikli 6 1diget 11,

ning arvestades jargmist:

(1)  Médrusega (EU) nr 715/2009 on kehtestatud mitu iilesannet Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite
vorgustikule (ENTSOG) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EU) nr 713/2009 (3 loodud Energeeti-
kasektorit Reguleerivate Asutuste Koosto0ametile (edaspidi ,koosto0amet”). Nende iilesannete seas on
iileeuroopaliste vorgueeskirjade koostamine méadruse (EU) nr 715/2009 artikli 8 1dikes 6 osutatud valdkondades,
mida peavad kohaldama koik gaasi tilekandesiisteemide haldurid.

(2)  Selleks et soodustada ja holbustada gaasi iilekandesiisteemides tShusat gaasiga kauplemist ja gaasi edastamist
Euroopa Liidus, sedasi turge paremini sisemiselt integreerides, tuleks kehtestada miiruse (EU) nr 715/2009
artikli 8 16ike 6 punktides e ja d osutatud koostalitlusvdime ja andmevahetuse eeskirju kisitlev vorgueeskiri,
ldhtudes ENTSOGi koostatud ja koostddameti soovitatud projektist ning kooskdlas méiruse (EU) nr 715/2009
artiklis 6 sitestatud menetlusega.

(3)  Uhtlustamise puudumine tehnilises, operatiivses ja kommunikatsioonivaldkonnas vaib luua tdkkeid gaasi vabale
liikkumisele Euroopa Liidus, kahjustades seeldbi turgude iithendamist. Euroopa Liidu koostalitlusvdime ja
andmevahetuse eeskirjad peaksid vdimaldama konealustes valdkondades vajalikku tihtlustamist, aidates sellega
kaasa turgude tShusale ithendamisele. Sel eesmirgil ning korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide
haldurite vahelise kaubandus- ja operatiivkoost66 soodustamiseks peaks kdesolev mairus kisitlema siisteemide-
vahelisi thenduslepinguid, mdotithikuid, gaasi kvaliteeti, odoreerimist ning andmevahetust. Méidrusega tuleks
kehtestada eeskirjad ja menetlused, mille abil saavutada sobiv iihtlustamise tase tdhusa gaasiga kauplemise ja gaasi
transpordi nimel kdigis Euroopa Liidu gaasi iilekandesiisteemides.

(4)  Olukordades, kus ithenduspunkti eri pooltel esinevad gaasi kvaliteedi ja odoreerimistavade erinevused voivad
takistada gaasiturgude tthendamist, peaksid korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid tagama
omavahel labipaistvuse ning koost66. Kiesolevas médruses sitestatud kohustused, mis kisitlevad eelkdige gaasi
kvaliteeti ja odoreerimist, ei piira likkmesriikide padevust.

(5)  Kdiesoleva mdiruse gaasi kvaliteediga seotud sdtted peaksid pakkuma tShusaid lahendusi, piiramata CENi poolt
mandaadi M/400 alusel standardiseerimisprotsessi kohaselt vilja to6tatava iileeuroopalise suure kiittevéirtusega
gaasi standardi vastuvotmist.

(6)  Artiklites 13, 17 ja 18 fikseeritud koostalitlusvdime eeskirjade eesmirk on tagada méiruse (EU) nr 715/2009
artikli 8 16ikes 7 kirjeldatud turgude ithendamine ning neil on laiem reguleerimisala kui ainult siisteemide-
vahelised thenduspunktid.

(") ELTL 211, 14.8.2009, Ik 36. .
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 713/2009, 13. juuli 2009, millega luuakse Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste
Koostooamet (ELTL 211, 14.8.2009, 1k 1).
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(7)  Kiesoleva mddruse artikkel 13 ei mdjuta liikmesriikide poolt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/142[EU (') artikli 1 1dike 2 kohaldamisel kasutatavaid iihikuid ega vdrdlustingimusi. Asjaomased isikud
voivad kasutada lisas esitatud teisendustabelit kooskdlas standardiga EN ISO 13443 ,Maagaas — standardsed
vordlustingimused”.

(8)  Kdaesoleva mdairuse V peatitkk peaks tagama andmevahetuse sobival tasemel iihtlustamise, et toetada Euroopa
gaasisiseturu viljakujundamist ja toimimist, varustuskindlust ning sobivat ja turvalist juurdepdidsu teabele,
holbustades piiritilest iilekandetegevust.

(9)  Kéesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/73/EU ()
artikli 51 kohaselt asutatud komitee arvamusega.

(10)  Kooskdlas madruse (EU) nr 715/2009 artikli 8 Idigetega 8 ja 9 peaks ENTSOG tegema jirelevalvet ja analiiiisima
kdesoleva méidruse rakendamist ning andma oma jdreldustest aru koostédametile, et voimaldada viimasel taita
enda mairuse (EU) nr 715/2009 artikli 9 16ikest 1 tulenevaid kohustusi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

1. Kdéesoleva mairusega kehtestatakse vorgueeskiri, millega sitestatakse koostalitlusvdime ja andmevahetusega seotud
eeskirjad ning gaasi iilekandesiisteemide haldamise tihtlustatud eeskirjad.

2. Kiesolevat mdairust kohaldatakse tilekandesiisteemidevahelistes ithenduspunktides. Seoses andmete avaldamisega
kohaldatakse méiruse (EU) nr 715/2009 I lisa punktis 3.2 maédratletud asjaomaste punktide suhtes artiklit 13. Lisaks
iihenduspunktidele kohaldatakse artiklit 17 ka muude selliste iilekandevrgupunktide suhtes, kus mdddetakse gaasi
kvaliteeti. Artiklit 18 kohaldatakse iilekandesiisteemide suhtes. Kédesolevat madrust voib kohaldada ka kolmandatest
riikidest sisenemise punktides ja kolmandatesse riikidesse viljumise punktides, kui riiklikud ametiasutused on nii
otsustanud.

3. Kiesolevat miirust ei _kohaldata liikmesriikide vaheliste ithenduspunktide suhtes, kui iihele neist liikmesriikidest on
tehtud direktiivi 2009/73/EU artikli 49 kohane erand, v.a juhul, kui asjaomased likkmesriigid lepivad kokku teisiti.

Artikkel 2
Mbdisted

Kiesoleva miiruse kohaldamisel kasutatakse mdisteid méiruse (EU) nr 715/2009 artikli 2, komisjoni madruse (EL)
nr 984/2013 () artikli 3, komisjoni mairuse (EL) nr 312/2014 (*) artikli 3 ning direktiivi 2009/73/EU artikli 2
tahenduses. Lisaks kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,erakorraline sindmus” — mis tahes kavandamatu sindmus, mis ei ole mdistlikult kontrollitav ega vilditav ja mis voib
pohjustada piiratud aja jooksul vOimsuse vihenemist, mojutades seelibi gaasi kogust voi kvaliteeti antud
tthenduskohas ning omades vdib-olla tagajirgi iilekandesiisteemide haldurite vahelistele ning iilekandesiisteemi
halduri ja vorgu kasutajate vahelistele vastastoimetele;

b) ,algatav ilekandesiisteemi haldur” — tilekandesiisteemi haldur, kes algatab sobitamismenetluse, saates vajalikud
andmed sobitavale iilekandesiisteemi haldurile;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/142/EU, 30. november 2009, kiittegaasiseadmente kohta (ELT L 330, 16.12.2009,
lk 10).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/73/EU, 13. juuli 2009, mis kasitleb maagaasi siseturu iihiseeskirju ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU (ELT L 211, 14.8.2009, k 94).

() Komisjoni méirus (EL) nr 984/2013, 14. oktoober 2013, millega kehtestatakse gaasi iilekandesiisteemide véimsuse jaotamise
mehhanismide vorgueeskirjad ning tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 715/2009 (ELT L 273, 15.10.2013,
Ik 5).

(*) Komisjoni méddrus (EL) nr 312/2014, 26. mirts 2014, millega kehtestatakse iilekandesiisteemides gaasivarustuse tasakaalustamise
vorgueeskiri (ELTL 91, 27.3.2014, 1k 15).
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c) ,vdiksema koguse reegel” tahendab, et kummalgi ithenduspunkti poolel menetletud koguste erinevuse korral vdetakse
kinnitatud kogus vordseks kahest menetletud kogusest viiksemaga;

d) ,sobitamismenetlus” — kummalgi ithenduspunkti poolel vorgu kasutajate jaoks menetletavate gaasikoguste vdrdlemise
ja tihtlustamise protsess, mille tulemus on vdrgu kasutajate jaoks kinnitatud kogused;

e) ,sobitav tilekandesiisteemi haldur” — iilekandesiisteemi haldur, kes viib ellu sobitamismenetluse ja saadab sobitamis-
menetluse tulemused algatavale iilekandesiisteemi haldurile;

f) ,mdddetud kogus” — gaasi kogus, mis iilekandesiisteemi halduri mddtmisseadmete kohaselt on teatava ajavahemiku
jooksul voolanud fiisiliselt ldbi ithenduspunkti;

g) ,operatiivse tasakaalustamise konto” — kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite vaheline konto,
mida kasutatakse juhtimiserinevuste haldamiseks iihenduspunktis, et lihtsustada gaasiarvestust ithenduspunktiga
seotud vorgu kasutajate jaoks;

h) ,menetletud kogus” — gaasi kogus, mille on kindlaks méddranud algatav iilekandesiisteemi haldur ja sobitav iilekande-
stisteemi haldur ning mis votab arvesse vorgu kasutaja markimisi voi timbermérkimisi ning lepingusitteid, mis on
sdtestatud asjaomases transpordilepingus ja mida kasutatakse sobitamismenetluse alusena;

i) ,juhtimiserinevus” — iilekandesiisteemide halduri kavandatud edastatava gaasikoguse ning ithenduspunktis mdddetud
gaasikoguse vahe.

11 PEATUKK

UHENDUSLEPINGUD
Artikkel 3

Uldsitted

Korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid tagavad, et iga tihenduspunkti suhtes on iihenduslepinguga
holmatud vihemalt jargmised artiklites 612 tdpsustatud tingimused:

a) voo juhtimise reeglid;

b) gaasi koguste ja kvaliteedi md6tmispShimotted;

¢) sobitamismenetluse juhised;

d) gaasikoguste jaotamise juhised;

e) suhtlusmenetlused erakorraliste siindmuste puhul;

f) thenduslepingutest tulenevate vaidluste lahendamine;

g) iihenduslepingu muutmise menetlus.

Artikkel 4
Teavitamiskohustus

1. Ulekandesiisteemide haldurid méddravad kindlaks ithenduslepingutes sisalduva teabe, mis mdjutab otseselt vorgu
kasutajaid, ning teavitavad neid sellest.

2. Enne artikli 3 punktides ¢, d ja e osutatud juhiseid sisaldava tthenduslepingu sdlmimist v6i muutmist kutsuvad
tilekandestisteemide haldurid vorgu kasutajaid esitama nende eeskirjade kavandatava teksti kohta markusi vihemalt kaks
kuud enne lepingu sdlmimist vdi muutmist. Ulekandesiisteemide haldurid votavad oma ithenduslepingut sdlmides voi
muutes vorgu kasutajate markusi arvesse.

3. Kui iilekandesiisteemide haldurid s6lmivad pirast kdesoleva midrus joustumist iihenduslepingu vdi teevad sellesse
muudatusi, teatavad nad oma riiklikule jirelevalveasutusele ja ENTSOGile artiklis 3 loetletud kohustuslikud tingimused ja
nende muudatused kitmne péeva jooksul pirast lepingu sdlmimist vdi muutmist. Ulekandesiisteemide haldurid esitavad
kiimne péeva jooksul ithenduslepingu ka teise litkmesriigi padeva asutuse ndudmise korral.
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Artikkel 5
Uhenduslepingu niidis

1. 30. juuniks 2015 t66tab ENTSOG vilja ja avaldab ithenduslepingu niidise projekti, mis hdlmab artiklites 6-10
sdtestatud vaiketingimusi.

2. Riiklik jdrelevalveasutus voib kuni 31. augustini 2015 avaldada arvmust selle kohta, kas niidisleping on kooskolas
liikmesriigi digusega. Koostodamet vtab nouetekohaselt arvesse riiklike jirelevalveasutuste arvamusi ja esitab seejdrel
oma arvamuse ndidislepingu kohta ENTSOGile 31. oktoobriks 2015. Olles v&tnud arvesse koostddameti arvamust,
avaldab ENTSOG lopliku niidislepingu oma veebilehel 31. detsembriks 2015.

3. Kui k&rvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid ei suuda kooskélas artikliga 3 iithes voi mitmes
artiklites 6—10 sitestatud tingimuses oma ithenduslepingus kokku leppida, sdlmivad nad kdigis tingimustes, milles nad ei
ole suutnud kokku leppida, ithenduslepingu ENTSOGi niidislepingu alusel.

Artikkel 6
Voo juhtimise reeglid

1. Voo juhtimisega seoses peavad kdrvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid

a) tagama, et kehtestataks reeglid selleks, et véimaldada tthenduspunktis kontrollitavat, tipset, ennustatavat ja tShusat
gaasivoogu;

b) tagama, et kehtestataks reeglid gaasivoo juhtimiseks ldbi ithenduspunkti ning sobitamismenetluse kohasest voost
korvalekallete minimeerimiseks;

¢) madrama ilekandesiisteemi halduri, kes vastutab gaasivoo juhtimise eest tthenduspunktide vahel. Kui kérvutiasuvate
piirkondade iilekandesiisteemide haldurid ei suuda sellise mairamise suhtes kokkuleppele jduda, siis vastutab
tilekandestisteemi haldur, kes kditab voo juhtimise seadmeid, koos teis(t)e iilekandesiisteemi(de) halduri(te)ga gaasivoo
juhtimise eest labi tthenduspunkti.

2. Gaasivoo juhtimiseks otsustavad korvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid igas tthenduspunktis
gaasi koguse ja suuna igaks gaasipdeva tunniks.

Tingimusel, et kdik kdorvutiasuvate piirkondade ilekandesiisteemide haldurid tdidavad réhuga seotud lepingulisi
kohustusi, vastutab 156ike 1 punkti ¢ kohaselt méidratud ilekandesiisteemi haldur gaasivoo juhtimise eest ldbi
tthenduspunkti

a) juhtimiserinevuse minimeerimiseks piisaval tdpsuse tasemel ning

b) gaasi iilekandevdrkude tdhusaks kasutamiseks sobival stabiilsuse tasemel.

3. K&rvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite otsustatav gaasivoo kogus ja suund peab kajastama
a) sobitamismenetluse tulemust;

b) operatiivse tasakaalustamise konto muutust;

¢) korvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite vahelisi tohusaid voo juhtimise kokkuleppeid, mille
eesmargiks on niiteks gaasivoo kiirendamine, aeglustamine, miinimumvoog, kdidu kulutdhusus ning voo jaotamine
ja/vdi voo suuna muutmine virtuaalses tthenduspunktis, kui see on olemas;

&

mis tahes kokkuleppeid, millega hallatakse piiriiilese kaubanduse piiranguid, mis tulenevad gaasi kvaliteedierinevustest
kooskdlas artikliga 15 ja/véi odoreerimistavadest kooskolas artikliga 19.

4. Ulekandesiisteemi haldur voib otsustada muuta gaasi kogust v&i gaasi voo suunda vdi mdlemat, kui seda on vaja
selleks, et

a) tdita thenduspunktis kohaldatavates litkmesriikide v8i Euroopa Liidu ohutusdigusaktides kehtestatud sitteid;

b) tiita ndudeid, mis on sdtestatud hidaolukorra lahendamise kavades ja ennetavates tegevuskavades, mis on to6tatud
vilja kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 994/2010 ();

¢) reageerida juhul, kui halduri siisteemi mojutab erakorraline siindmus.

(") Euroopa Parlamendi ja nukogu maarus (EL) nr 994/2010, 20. oktoober 2010, milles késitletakse gaasivarustuse kindluse tagamise
meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 2004/67/EU (ELT L 295, 12.11.2010, 1k 1).
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Artikkel 7
Gaasi koguse ja kvaliteedi mdtmispshimdtted

1. Gaasi mahu, energia ja kvaliteedi md6tmispShimdtetega seonduvalt tagavad kdrvuti asuvate piirkondade iilekande-
siisteemide haldurid, et

a) kehtestatakse thenduspunktis kohaldatavate mé6tmisstandardite tiksikasjad;

b) mdédratakse iilekandestisteemi haldur, kes vastutab mddtmisseadmete paigaldamise, kditamise ja hooldamise eest.
Konealune haldur on kohustatud tegema kogu teabe ja andmed ithenduspunktis gaasivoogude mddtmise kohta
kittesaadavaks teis(t)ele kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemi(de) halduri(te)le digeks ajaks ja ettendhtud

sagedusega.

2. Mootmisseadmete paigaldamisel, kaitamisel ja hooldamisel thenduspunktis tuleb votta arvesse kdrvuti asuvate
piirkondade iilekandesiisteemide halduritele litkmesriigi digusnormidega kehtestatud tehnilisi ndudeid.

3. Korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid lepivad kokku modtmispShimdtetes, mis peavad
holmama vihemalt jargmist:

a) modtejaama kirjeldus, sealhulgas kasutatavad mdotmis- ja analiiisiseadmed ning andmed vdimalike varuseadmete
kohta, mida saab rikke korral kasutada;

b) gaasi kvaliteedinditajad ning maht ja energia, mida modddetakse, samuti mddtmisvahemik ja kasutatavate
mdodteseadmete lubatud piirviga voi madramatuse iilempiir, modtmiste sagedus, kasutatavad mootithikud ning
standardid, mille jargi mootmisi tehakse, ning teisendustegurid, kui neid kasutatakse;

¢) menetlused ja meetodid, mida kasutatakse nende niitajate arvutamiseks, mida otseselt ei mdddeta;

d) transporditava energia madramisel lubatud piirvea vdi méddramatuse; arvutamise meetodi kirjeldus;

e) moddetavate niitajate puhul kasutatavate andmete valideerimisprotsessi kirjeldus;

f) modtmise valideerimise ja kvaliteeditagamise kord, sealhulgas verifitseerimis- ja kohandamismenetlused, milles
korvuti asuvate piirkondade iilekandestisteemide haldurid kokku lepivad;

g) kord, mille kohaselt kdorvutiasuvate piirkondade ilekandesiisteemide haldurid esitavad {iiksteisele mdddetavate
nditajate andmeid, sealhulgas sagedus ja sisu;

h) konkreetne signaalide ja hiirete nimekiri, mida esitab (esitavad) kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemi(de)
haldur(id), kes kiitab (kditavad) mddtmisseadmeid, teis(t)ele iilekandesiisteemi halduri(te)le;

i) modtmise korrektsiooni madramise meetod ning vdimalikud hilisemad menetlused, mis vdivad olla vajalikud ajutises
olukorras, milles modtmisseadmed on v6i on olnud ekslikud (kas alla v6i iile ettendhtud madramatuse vahemiku).
Ulekandesiisteemi haldur vtab vajalikud meetmeid selle olukorra kdrvaldamiseks;

j) juhised, mida kohaldatakse kdrvutiasuvate piirkondade iilekandestisteemide haldurite vahel mddtmisseadmete rikke
korral;

k) juhised, mida kohaldatakse kdrvuti asuvate piirkondade tilekandesiisteemide haldurite vahel
i) moodtmisrajatisele juurdepaisuks;
ii) modtmisrajatise tdiendavaks verifitseerimiseks;
ili) modtmisrajatise muutmiseks;
iv) mootmisrajatises kalibreerimise v&i hooldustoo ajal juuresviibimiseks.
4. Kui korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid ei tdida Idigetes 1 ja 3 sitestatud kohustusi, siis
a) vastutab modtmisseadmete iile kontrolli omav iilekandesiisteemi haldur selliste seadmete paigaldamise, kditamise ja
hooldamise eest ning gaasivoogude mddtmise kohta ithenduspunktis teisele iilekandesiisteemi haldurile andmete

Oigeaegse esitamise eest;

b) kohaldatakse Euroopa standardi EN1776 ,Gaasivarustuse siisteemid. Maagaasi mddtejaamad” kehtivat versiooni.
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Artikkel 8
Sobitamismenetluse eeskirjad

1. Sobitamismenetlusega seoses peavad kérvutiasuvate siisteemide iilekandesiisteemide haldurid kehtestama

a) sobitamismenetlust iiksikasjalikult kirjeldavad eeskirjad, mis vOtavad vajaduse korral arvesse pieva-tunni
mérkimiskorda;

b) selliste asjakohaste andmete edastamist ja tootlemist reguleerivad eeskirjad kdrvuti asuvate piirkondade iilekande-
susteemide haldurite vahel, mille pohjal arvutatakse gaasi toodeldud koguseid ning kinnitatud koguseid vorgu
kasutajate jaoks ning gaasi kogust, mille liikumist @thenduspunkti(de) kaudu on vaja kavandada.

2. Mirkimist ja imbermérkimist hallatakse kooskdlas jirgmisega:

a) sobitamiseeskirja kohaldamine peab andma kummagi vorgu kasutajate paari jaoks molemal thenduspunkti poolel
tulemuseks samased kinnitatud kogused, kui menetletud koguseid ei tthtlustata;

b) kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid voivad leppida kokku, et hallatakse voi rakendatakse muud
sobitamiseeskirja kui viiksema koguse reegel, tingimusel et see eeskiri avaldatakse ning et vorgu kasutajaid kutsutakse
esitama kavandatava sobitamiseeskirja kohta mirkusi vihemalt kahe kuu pikkuse perioodi jooksul parast kdnealuse
eeskirja avaldamist;

c) korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid tdpsustavad oma vastavad rollid sobitamismenetluses,
mirkides, kas nad on algatavad voi sobitavad siisteemihaldurid;

d) korvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid tipsustavad sobitamismenetluses kohaldatava ajakava
mirkimise ja imbermarkimise tsiikli raames, vdttes arvesse, et kogu sobitamismenetlus ei tohi votta rohkem kui kaks
tundi alates mérkimise ja iimbermarkimise algusest, ning vdtavad arvesse

i) andmeid, mida on vaja kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite vahel vahetada, et vdimaldada
neil teavitada vdrgu kasutajaid kinnitatud kogustest enne miérkimise ja imbermirkimise tsiikli 16ppu, sealhulgas
vidhemalt 16ike 4 punktis b osutatud andmeid;

ii) alapunktis i madratletud andmevahetusprotsess peab vdimaldama kérvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide
halduritel teostada kaik arvutus- ja suhtlusetapid tapselt ja igel ajal.

3. Uhenduspunktis markimisi toodeldes tagavad kérvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid, et mdlemal
tihenduspunkti poolel arvutatakse gaasivoogu pidevalt, vottes arvesse voéimalikku ajutist vooluhulga vdhenemist
tulenevalt artikli 6 1dikes 4 osutatud tingimustest @thenduspunkti ithel v6i mdlemal poolel.

4. Iga tthenduslepingu andmevahetust kisitlevates sitetes nihakse sobitamismenetluse jaoks ette jargmine:

a) korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite vahel andmevahetuse kasutamine kooskolastamisprotsessi
jaoks;

b) sobitamismenetluse andmevahetuses sisalduv tthtlustatud teave, mis hdlmab vihemalt jargmist:
i) thenduspunkti tunnusandmed;
ii) vorgu kasutaja tunnusandmed voi vajaduse korral tema portfelli tunnusandmed;

i) vorgu kasutajale gaasi tarniva voi temalt vastu votva poole tunnusandmed voi vajaduse korral tema portfelli
tunnusandmed;

iv) sobitatava gaasivoo algus- ja 16puaeg;
v) gaasipdev;

vi) menetletud ja kinnitatud kogused;
vii) gaasivoo suund.

5. Kui korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid oma tihenduslepingus teisiti kokku ei lepi, kehtib
jargmine:

a) tilekandesiisteemide haldurid kasutavad viiksema koguse reeglit. Viiksema koguse reegli vaikimisi kohaldamist voib
piirata iiksnes juhul, kui on tdidetud mairuse (EU) nr 715/2009 I lisa punkti 2.2.3.1 tingimused ja kui selle
kohaldamisega takistataks kindla vdimsuse pakkumist iilekoormuse haldamise korra raames;

b) voojuhtimisseadmete iile kontrolli omav iilekandesiisteemi haldur on sobitav iilekandesiisteemi haldur;
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c) tlekandesiisteemi haldurid viivad ellu sobitamismenetluse jargmistes iiksteisele jargnevates etappides:

i) algatav ilekandesiisteemihalduri arvutab ja saadab menetletud gaasikogused neljakiimne viie minuti jooksul
mirkimise vOi imbermérkimise tsiikli algusest;

ii) sobitav ilekandesiisteemi haldur arvutab ja saadab kinnitatud gaasikogused iiheksakiimne minuti jooksul
mirkimise voi imbermarkimise tsiikli algusest;

iii) kinnitatud gaasikoguste saatmine vdrgu kasutajatele ning kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemi haldurite
poolt ithenduspunkti libiva gaasivoo kavandamine toimub kahe tunni jooksul markimise vdi iimbermérkimise
tsiikli algusest. Kirjeldatud iiksteisele jargnevad etapid ei piira médruse (EL) nr 984/2013 artiklis 22 ja kdesoleva
artikli 16ike 2 punktis d osutatud minimaalsete katkestusest etteteatamise aegade kohaldamist.

Artikkel 9
Gaasikoguste jaotamise eeskirjad

1. Gaasikoguste jaotamisega seonduvalt sitestavad kdrvutiasuvate piirkondade ilekandesiisteemide haldurid juhised,
mis tagavad jaotatud koguste kooskdla molemal ithenduspunkti poolel.

2. Kui thenduslepingus teisiti kokku ei lepita, kasutavad iilekandesiisteemi haldurid operatiivse tasakaalustamise
kontot. Mootmisseadmete iile kontrolli omav iilekandestisteemi haldur, kasutades valideeritud koguseid, arvutab
operatiivse tasakaalustamise konto uue vddrtuse ning teatab selle kdrvutiasuvate piirkondade iilekandesiisteemi halduri
(te)le.

3. Kui kasutatakse operatiivse tasakaalustamise kontot, siis

a) juhtimiserinevus jaotatakse korvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurite operatiivse tasakaalustamise
kontole ning iga kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemi halduri poolt oma vastavatele vorgu kasutajatele
teatatud jaotatud kogused peavad olema vordsed kinnitatud kogustega;

b) kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid hoiavad operatiivse tasakaalustamise konto bilanssi
voimalikult nullilihedasena;

c) operatiivse tasakaalustamise konto piirmddrade puhul vdetakse arvesse iga iithenduspunkti ja/vdi iihendatud
tilekandevorkude spetsiifilisi omadusi, eelkdige jargmist:

i) iihenduspunkti fuiisilised omadused;

i) iga iilekandevdrgu mahuvaru véimalused;

iii) tthenduspunkti kogu tehniline véimsus;

iv) gaasivoo diinaamika ithendatud iilekandevérkudes.
Operatiivse tasakaalustamise konto vairtuse jdudmisel ettemdiratud piirméddradeni voivad korvutiasuvate piirkondade
tilekandesiisteemide haldurid leppida kokku piirmairade suurendamises, et tagada vdrgu kasutajatele jaotatud koguseid,

mis on vordsed nende kinnitatud kogustega, vdi muul juhul jaotada vorgu kasutajatele kogused vordeliselt moddetud
kogusega.

4. Korvutiasuvate piirkondade ilekandesiisteemide haldurid vdivad leppida operatiivse tasakaalustamise konto
pidamisest voi rakendamisest erinevas jaotusreeglis tingimusel, et see eeskiri avaldatakse ning et vorgu kasutajaid
kutsutakse iiles esitama kavandatava jaotuseeskirja kohta mirkuseid vidhemalt kahe kuu jooksul parast selle eeskirja
avaldamist.

Artikkel 10

Suhtlusmenetlused erakorraliste siindmuste puhul

1. Ko&rvuti asuvate piirkondade ilekandesiisteemide haldurid tagavad, et kehtestatakse suhtlusmenetlused, mis
voimaldavad kiiret ja samaaegset suhtlust erakorraliste siindmuste puhul. Kui ei lepita teisiti kokku, suhtlevad
asjassepuutuvad iilekandesiisteemide haldurid omavahel suuliselt inglise keeles, millele jirgneb elektrooniline kirjalik
kinnitus.
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2. Erakorralisest siindmusest mdjutatud iilekandesiisteemi haldur peab esitama kogu vajaliku teabe sellise erakorralise
siindmuse toimumisest, teavitades oma vorgu kasutajaid, kui nende kinnitatud kogustele voib avalduda mdju, vihemalt
kidesoleva 1dike punktide b ja c ulatuses ja kdrvutiasuvate piirkondade tilekandesiisteemide haldurit (haldureid) kédesoleva
16ike punktide a ja c ulatuses, jargmiselt:

a) voimalik m&ju kogustele ja kvaliteedile gaasi puhul, mida on vdimalik 14bi ithenduspunkti transportida;
b) véimalik m&ju asjaomas(t)es tihenduspunkti(de)s aktiivsetele vorgu kasutajatele kinnitatud kogustele;
c) erakorralise sindmuse oodatav ja tegelik 16pptihtaeg.

3. Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) nr 1227/2011 (') ja selle
rakendusaktides kehtestatud sitete kohaldamist.

Artikkel 11
Uhenduslepingutest tulenevate vaidluste lahendamine

1. Korvuti asuvate piirkondade tilekandesiisteemide haldurid piiiiavad lahendada kéiki ithenduslepingust tulenevaid
voi sellega seotult tekkivaid probleeme sdbralikult ning sitestama tthenduslepingus vaidluste lahendamise mehhanismi
vaidluste puhuks, mida ei dnnestu sdbralikult lahendada.

Vaidluste lahendamise mehhanism peab nidgema ette vahemalt jirgmise:
a) kohaldatav &igus ning

b) pidev kohus vdi ekspertide nimetamise tingimused kas institutsionaalse foorumi raames voi juhtumipdhiselt, mis
voib hdlmata vahekohtumenetlust.

Kui vaidluste lahendamise mehhanism on vahekohtumenetlus, kohaldatakse valisriigi vahekohtu otsuste tunnustamise ja
tditmise konventsiooni.

2. Kui vaidluste lahendamise mehhanismi kohta kokkulepe puudub, kohaldatakse ndukogu méirust (EU)
nr 44/2001 (3 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EU) nr 593/2008 ().

Artikkel 12
Muutmisprotsess

1. K&rvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid kehtestavad oma tihenduslepingu jaoks ldbipaistva ja
tiksikasjaliku muutmisprotsessi, mille algatab iihe iilekandesiisteemi halduri kirjalik teade.

2. Kui kdrvuti asuvate piirkondade iilekandesiisteemide haldurid ei suuda muutmisprotsessi suhtes kokku leppida,
voivad nad kasutada artikli 11 alusel koostatud vaidluste lahendamise mehhanisme.

Il PEATUKK
MOOTUHIKUD

Artikkel 13
Uhine mdatithikute komplekt

1. Iga iilekandesiisteemihaldur kasutab méirusega (EU) nr 715/2009 seotud mis tahes andmevahetuse ja andmete
avaldamise puhul kdesolevas artiklis sitestatud iihist mo6tithikute komplekti.

2. Rohu, temperatuuri, mahu, ilemise kiittevddrtuse, energia ning Wobbe'i indeksi puhul kasutavad iilekande-
siisteemide haldurid jargmisi mootithikuid:

a) rohk: baar

b) temperatuur: °C (kraadi Celsiuse jargi)

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 1227/2011, 25. oktoober 2011, energia hulgimiiiigituru terviklikkuse ja libipaistvuse
kohta (ELT L 326, 8.12.2011, Ik 1).

() Noukogu mddrus (EU) nr 442001, 22. detsember 2000, kohtualluvuse ja kohtuotsuste tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades
(EUTL12,16.1.2001, Ik 1). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 593/2008, 17. juuni 2008, lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatava diguse kohta
(,RoomaT’) (ELTL 177, 4.7.2008, Ik 6).
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¢) maht: m3

d) tlemine kiittevadrtus: kWh/m?

e) energia: kWh (ilemise kiittevaartuse alusel)

f) Wobbe'i indeks: kWh/m? (iilemise kiittevaartuse alusel)

Rohu puhul margivad tilekandesiisteemide haldurid, kas ndit viitab absoluutsele (baar (a)) v3i suhtelisele rdhule (baar (g)).

Mahu vodrdlustingimused on 0 °C ja 1,01325 baari (a). Ulemise kiitteviirtuse, energia ja Wobbe'i indeksi puhul on
vordlus-siittimistemperatuur vaikimisi 25 °C.

Kui iilekandesiisteemide haldurid edastavad andmeid mahu, ilemise kiittevairtuse, energia ja Wobbe'i indeksi kohta,
tapsustavad nad alati, millistel vdrdlustingimustel on véirtused arvutatud.

3. Kui iks lilkmesriik on ithendatud ainult ithe muu liikmesriigiga, vdivad kdrvuti asuvate piirkondade iilekande-
siisteemide haldurid ja pooled, kellega nad suhtlevad, leppida kokku, et miéirusega (EU) nr 715/2009 seotud
andmevahetusel jitkatakse lisavordlustingimuste kasutamist, kui nende riiklikud reguleerivad asutused on selle
kasutamise heaks kiitnud.

Artikkel 14
Tiiendavad mootiihikud

Ulekandesiisteemide haldurid ja pooled, kellega nad suhtlevad mairusega (EU) nr 715/2009 seonduvalt, vdivad leppida
kokku, et lisaks ithisele modtithikute komplektile kasutatakse andmevahetusel voi andmete avaldamisel lisamddtithikuid
voi -vordlustingimusi. Sellises olukorras tehakse vordlustingimuste vaheline iimberarvestus gaasi tegeliku koostise alusel.
Kui asjakohane teave gaasi koostise kohta ei ole kittesaadav, peavad kasutatavad iimberarvestustegurid olema kooskdlas
lisaga, mis pohineb Euroopa standardi EN ISO 13443 ,Maagaas — standardsed vordlustingimused” kehtival versioonil.

IV PEATUKK

GAASI KVALITEET JA ODOREERIMINE
Artikkel 15
Gaasi kvaliteedierinevustest tulenevate piiriiilese kaubanduse piirangute haldamine

1. Ulekandesiisteemi haldurid teevad koostood, et véltida gaasikvaliteedi erinevustest tulenevaid piiriiilese kaubanduse
piiranguid. Konealused toimingud, mida iilekandesiisteemide haldurid algatavad ja teevad oma tavapidrase tegevuse
kiigus, vdivad hélmata muu hulgas vahetamist ja kokkusegamist.

2. Kui asjaomased iilekandesiisteemi haldurid ei saa viltida monda gaasikvaliteedi erinevustest tulenevat piiriiilese
kaubanduse piirangut ning riiklikud reguleerivad ametiasutused on selle teatavaks votnud, véivad konealused asutused
nduda iilekandesiisteemi halduritelt kaheteistkiimne kuu jooksul jirgmisi punktides a—e osutatud toimingute tegemist
esitatud jarjekorras:

a) teha koostod ja tootada vilja tehniliselt teostatavad alternatiivsed lahendused, millega ei muudetaks gaasi kvaliteedis-
petsifikatsioone ning mille seas vodivad olla vookohustused ja gaasi tootlemine, et kdrvaldada teatavaks véetud
piirang;

b) teha iihiselt tehniliselt teostatavate alternatiivsete lahenduste kulude ja kasulikkuse analiiiis, et selgitada vilja, milline
neist on majanduslikult tdhus, ning leida kulude ja kasu jaotus mojutatud poolte kategooriate kaupa;

¢) koostada prognoos iga alternatiivse lahenduse rakendusaja kohta;
d) korraldada viljaselgitatud teostatavate lahenduste iile avalik arutelu ning votta selle tulemusi arvesse;

e) esitada vastavatele riiklikele reguleerivatele ametiasutustele heakskiitmiseks ja iga asjakohase litkmesriigi muudele
pidevatele asutustele teavitamiseks teatavaks voetud piirangu korvaldamise iihisettepanek, mis sisaldab selle
rakendamise ajakava, lahtudes kulude ja kasulikkuse analiiiisist ning avaliku arutelu tulemustest.

Kui asjaomased iilekandesiisteemide haldurid ei jéua lahenduse suhtes kokkuleppele, teatab iga iilekandesiisteemihaldur
sellest viivitamata oma riiklikule reguleerivale ametiasutusele.
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3. Enne ldike 2 punkti e kohase otsuse vastuvotmist konsulteerib iga riiklik reguleeriv ametiasutus asjaomaste
liikmesriikide reguleerivate ametiasutustega. Otsuse tegemisel vdtab iga riiklik reguleeriv ametiasutus arvesse korvuti
asuvate piirkondade reguleerivate ametiasutuste arvamust, et saavutada kooskolastatud ja vastastikusel kokkuleppel
pohinev otsus.

Artikkel 16
Gaasi kvaliteedi liihiajaline jilgimine — andmete avaldamine

Ulekandesiisteemide haldurid avaldavad oma veebilehel iga ithenduspunkti kohta sagedusega vdhemalt iiks kord
gaasipdeva tunnis koigis fiiiisilistes ithenduspunktides vahetult nende iilekandevdrkudesse siseneva gaasi Wobbe'i indeksi
ja tlemise kiittevddrtuse. ENTSOG avaldab miidruse (EU) nr 715/2009 I lisa punkti 3.1.1 alapunkti 1 alapunkti h

kohaselt loodud tileliidulisel kesksel labipaistvuse platvormil lingi asjakohasele teabele iilekandesiisteemide haldurite
veebilehtedel.

Artikkel 17
Gaasi kvaliteedi lithiajalise muutumise kohta teabe andmine

1. Lisaks ithenduspunktidele kohaldatakse kiesolevat artiklit ka muude selliste iilekandevdrgupunktide suhtes, kus
gaasi kvaliteeti mdddetakse.

2. Ulekandesiisteemi haldur voib valida ithe vdi mitu jirgmist osalist, kes saavad gaasi kvaliteedi muutumise kohta
teavet:

a) vahetult tilekandesiisteemi halduri vorku tthendatud 16ppkliendid, kelle tooprotsessidele gaasi kvaliteedi muutused
kahjulikku moju avaldavad, voi sellise 16ppkliendi, kelle tooprotsessidele gaasi kvaliteedi muutused kahjulikku maju
avaldavad, nimel tegutsev vorgu kasutaja, kui litkmesriigi eeskirjad ei nie ette vahetut lepingulist suhet iilekande-
suisteemi halduri ja tema vahetult tthendatud loppkasutajate vahel;

b) vahetult iilekandesiisteemi halduri vérku tthendatud jaotussiisteemihaldurid, kellel on tthendatud 16ppkliente, kelle
tooprotsessidele gaasi kvaliteedi muutused kahjulikku mé&ju avaldavad;

¢) vahetult iilekandesiisteemi halduri vorku ithendatud hoiustamissiisteemihaldurid, kelle to6protsessidele gaasi
kvaliteedi muutused kahjulikku méju avaldavad.

3. Iga tilekandestisteemihaldur
a) koostab nimekirja gaasi kvaliteeti kisitleva nditliku teabe saamise digusega pooltest ja haldab seda;
b) teeb eespool esitatud nimekirjas loetletud pooltega koost66d, et hinnata

i) millist asjakohast teavet gaasi kvaliteedi niitajate kohta esitada;

ii) teabe esitamise sagedust;

iii) etteteatamise aega;

iv) suhtlusmeetodit.

4. Ldige 3 ei pane ilekandesiisteemide halduritele kohustust paigaldada tdiendavaid mddte- voi prognoosimis-
seadmeid, kui riiklik reguleeriv asutus teisiti ei ndua. Kdesoleva artikli 16ike 3 punkti b alapunkti i kohane teave
esitatakse iilekandestisteemi halduri parima hinnanguna antud ajahetkel ning teabe saaja sisemiseks kasutamiseks.

Artikkel 18
Gaasi kvaliteedi pikaajaline jilgimine iilekandesiisteemides

1. ENTSOG avaldab igal teisel aastal iilekandesiisteemide gaasi kvaliteedi jilgimise pikaajalise iilevaate, et teha kindlaks
gaasi kvaliteedinditajate potentsiaalsed suundumused ning vastav potentsiaalne varieeruvus jargmisel kiimnel aastal.
Esimene selline pikaajaline gaasi kvaliteedi jilgimise iilevaade avaldatakse koos 2017. aasta kiimneaastase vOrguaren-
duskavaga.

2. Ulevaade pohineb ENTSOGis miadruse (EU) nr 715/2009 artikli 12 1dike 1 kohaselt kehtestatud piirkondliku
koostoo raames kogutud sisendil.



1.5.2015 Euroopa Liidu Teataja L 113/23

3. Gaasi kvaliteedi pikaajalise jilgimise iilevaade holmab vidhemalt Wobbe'i indeksit ja iilemist kiittevddrtust. Parast
1ikes 8 osutatud sidusrithmadega konsulteerimist v&ib lisada tdiendavaid gaasi kvaliteedinditajaid.

4. Gaasi kvaliteedi pikaajalise jilgimise ilevaade kirjeldab gaasi kvaliteedi perspektiivist potentsiaalseid uusi
tarneallikaid.

5. Selleks et teha kindlaks vastavate ilevaates kasutatavate tarneallikate jaoks gaasi kvaliteedinditajate
vordlusvairtused, analiiiisitakse eelmisi aastaid. Konealuseid andmeid voib asendada sidusrithmade sisendandmetega, mis
saadakse 10ikes 8 osutatud sidusrithmade kaasamise kaigus.

6.  Analiiiisiga tuleb iga uuritava gaasi kvaliteediniitaja ja iga piirkonna kohta leida vahemik, mille piires néitaja voib
muutuda.

7. Gaasi kvaliteedi pikaajalise jdlgimise iilevaade peab olema kooskdlas ja seda tuleb iihtlustada samal ajal koostatava
ENTSOGi ELi hdlmava kiimneaastase vorguarenduskavaga.

8. ELi holmava kiimneaastase vdrguarenduskava puhul kasutatavat sidusriihmade konsulteerimise protsessi
laiendatakse nii, et see hdlmaks ithe elemendina gaasi kvaliteeti. Selle protsessi kdigus kutsutakse sidusrithmi iiles esitama
ENTSOGile oma seisukohti tarnitava gaasi kvaliteedinditajate arengu kohta.

Artikkel 19
Odoreerimistavade erinevustest tulenevate piiriiilese kaubanduse tokete haldamine

1. Kui asjaomased iilekandesiisteemi haldurid ei saa viltida mingit odoreerimistavade erinevustest tulenevat piiriiilese
kaubanduse piirangut ning litkmesriikide ametiasutused on selle teatavaks votnud, vdivad konealused asutused nduda, et
tilekandestisteemi haldurid saavutaksid teatavaks voetud piirangu lahendamiseks kuue kuu jooksul kokkuleppe, mis voib
holmata vahetust ja vookohustusi. Asjaomased korvuti asuvate piirkondade tilekandesiisteemide haldurid esitavad
kokkuleppe oma vastavatele riiklikele ametiasutustele heakskiitmiseks.

2. Kui asjaomased iilekandesiisteemide haldurid ei suuda 16ikes 1 osutatud kuuekuulise perioodi jooksul kokkuleppele
jouda voi kui riiklikud ametiasutused ndustuvad, et asjaomaste korvuti asuvate piirkondade ilekandesiisteemide
haldurite pakutud kokkulepe ei ole piirangu kdrvaldamiseks piisavalt tdhus, peavad asjaomased iilekandesiisteemide
haldurid koostama koostoos riiklike ametiasutustega jargmise kaheteistkiimne kuu jooksul iiksikasjaliku kava, mis
sitestab koige kulutohusama meetodi teatavaks vdetud piirangu korvaldamiseks konkreetses piiriiileses tthenduspunktis.

3. Loikest 2 tulenevate kohustuste tditmiseks teevad asjaomased iilekandesiisteemide haldurid jargmised toimingud
esitatud jarjekorras:

a) koostavad valikuvariandid piirangu kdrvaldamiseks, selgitades vilja ja hinnates jargmist:
i) tleminek piiriiilesele fiiiisilisele odoreerimata gaasi voole;

ii) potentsiaalne fuiisiline odoreeritud gaasi voog odoreerimata tlekandevdrku vdi selle osasse ning allavoolu
thendatud siisteemidesse;

iii) piiriiilese fiiiisilise gaasivoo vastuvdetav 16hnaainesisaldus;

b) teevad thiselt tehniliselt teostatavate variantide kulude ja tulude analiiiisi, et teha kindlaks majanduslikult tdhusad
lahendused. Selline analiiiis

i) vdtab arvesse turvalisuse taset;

ii) sisaldab teavet transporditava gaasi prognoositavate mahtude ning taristuinvesteeringuteks vajalike kulude
iiksikasjade kohta;

iii) kirjeldab kulude ja kasulikkuse jaotumist majutatud poolte kategooriate vahel;
¢) koostada prognoos iga alternatiivse lahenduse rakendusaja kohta;
d) korraldavad avaliku arutelu ning vétavad selle tulemusi arvesse;

e) esitavad riiklikele ametiasutustele heakskiitmiseks teostatavad lahendused koos kulude tagasisaamise mehhanismiga
ning rakendamise ajakavaga.

Kui riiklikud ametiasutused on lahenduse heaks kiitnud, rakendatakse see kooskdlas punktis e sitestatud ajakavaga.
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4. Kui riiklikud ametiasutused ei kiida vdimalikku 16ike 3 punkti e kohaselt esitatud lahendust heaks kuue kuu
jooksul selle esitamisest voi kui asjaomased iilekandesiisteemide haldurid ei esita lahendust 16ike 2 kohase 12kuulise
raamistiku piires, rakendatakse iileminek piiriiilesele fuiisilisele odoreerimata gaasi voole riiklike ametiasutuste
heakskiidetud ajakava raames, kuid mitte hiljem kui nelja aasta jooksul. Kui iileminek odoreerimata gaasile on tehniliselt
16pule viidud, kiidavad iilekandesiisteemide haldurid heaks sellised piiriiilestes gaasivoogudes siilinud jark-jargult
vihenevad I6hnaainekogused, mis ei ole vdimalik tehniliselt valtida.

V PEATUKK

ANDMEVAHETUS
Artikkel 20

Uldsiitted

1. ,Vastaspooled” tihendab kiesoleva peatiiki kohaldamisel vorgu kasutajaid, kes on aktiivsed
a) thenduspunktides voi
b) nii ithenduspunktides kui ka virtuaalsetes kauplemiskohtades.

2. Mddruse (EU) nr 715/2009 I lisa punktiga 2.2, médrusega (EL) nr 984/2013, mdéirusega (EL) nr 312/2014,
mddrusega (EL) nr 1227/2011 ja kdesoleva mairusega ette nihtud nduded, mis kisitlevad andmete vahetamist iilekande-
susteemide haldurite vahel ja nende edastamist iilekandesiisteemide halduritelt vastaspooltele, tdidetakse artiklis 21
sdtestatud tihiste andmevahetuslahenduste abil.

Artikkel 21
Uhised andmevahetuslahendused

1. Olenevalt artikli 20 16ike 2 kohastest andmevahetusnduetest voib rakendada ja kasutada jargmiseid andmevahetuse
litke:

a) dokumendipdhine andmevahetus: andmed sisestatakse faili ja neid vahetatakse automaatselt vastavate IT-siisteemide
vahel;

b) integreeritud andmevahetus: andmeid vahetatakse otse vastavates [T-siisteemides oleva kahe rakenduse vahel;

c) interaktiivne andmevahetus: andmeid vahetatakse interaktiivselt veebilehitsejaga veebirakenduse kaudu.

2. Uhised andmevahetuslahendused koosnevad protokollist, andmevormingust ja vérgust. Iga Idikes 1 nimetatud
andmevahetuse liigi puhul kasutatakse jargmiseid tthiseid andmevahetuslahendusi:

a) andmete dokumendipdhise vahetamise puhul:
i) protokoll: AS4;

ii) andmevorming: Edig@s-XML vdi samavdirne andmevorming, mis tagab samal tasemel koostalitlusvoime.
ENTSOG avaldab sellise samavédrse andmevormingu;

b) tthendatud andmevahetuse puhul:
i) protokoll: HTTP/S-SOAP;

ii) andmevorming: Edig@s-XML v&i samavdirne andmevorming, mis tagab samal tasemel koostalitlusvdime.
ENTSOG avaldab sellise samavairse andmevormingu;

¢) andmete interaktiivse vahetamise protokoll on HTTP/S.

Koigi punktides a—c sitestatud andmevahetuse litkide vork on internet.

3. Kui ilmneb potentsiaalne vajadus ithise andmevahetuslahenduse muutmise jirele, peaks ENTSOG omal algatusel
vOi ACERi taotlusel hindama vastavaid tehnilisi lahendusi ja koostama potentsiaalsete vajalike muudatuste kulude ja
tulude analtiiisi, mis sisaldab pdhjuseid, mille tdttu tehniline arendus vajalik on. ENTSOG korraldab koiki sidusrithmi
kaasava avaliku arutelu, mille kiigus esitletakse ka hindamise tulemusi ning kulude ja kasulikkuse analiiiisil pShinevaid
ettepanekuid.

Kui ithiste andmevahetuslahenduste muutmist peetakse vajalikuks, esitab ENTSOG méiruse (EU) nr 715/2009 artiklis 7
sdtestatud korras ettepaneku ACERile.
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Artikkel 22
Andmevahetussiisteemi turvalisus ja kittesaadavus

1. Iga ilekandesiisteemihaldur ja iga vastaspool vastutab selle eest, et oleks tagatud sobivate turvameetmete
rakendamine. Eelkdige peavad nad

a) turvama suhtlusahelat, et tagada turvaline ja usaldusvéirne teadete edastamine, mille hulka kuulub konfidentsiaalsuse
kaitse kriipteerimise abil, terviklikkuse ja ehtsuse tagamine saatja allkirja abil ning lahtititlemise valtimine
allkirjastatud kinnituse abil;

b) rakendama sobivaid turvameetmeid, et viltida volitamata juurdepddsu oma IT-taristule;

c) teatama viivitamata teistele pooltele, kellega nad suhtlevad, igast volitamata juurdepdisust, mis on voi voib olla nende
endi siisteemis toimunud.

2. Iga iilekandesiisteemihaldur vastutab enda siisteemi kittesaadavuse tagamise eest ning

a) votab sobivad meetmed, mille ulatus on kuni internetiteenuse pakkuja(te) vorguithendus(t)eni, valtimaks, et iiks
rikkekoht voiks muuta andmevahetussiisteemi mittekittesaadavaks;

b) hangib oma internetiteenuse pakkuja(te)lt vastavad teenused ja toe;

¢) hoiab plaanipdrasest IT-hooldusest tuleneva seisakuaja minimaalsena ja teatab sellest oma vastaspooltele digel ajal
enne kavandatavat teenusekatkestust.

Artikkel 23
Uhiste andmevahetuslahenduste rakendamine

1. Olenevalt artikli 20 16ike 2 kohastest andmevahetusnduetest peavad ilekandesiisteemide haldurid tegema
kittesaadavaks artiklis 21 sitestatud ithised andmevahetuslahendused ja neid kasutama.

2. Kui ilekandesiisteemi halduri ja asjaomaste vastaspoolte vahel on kiesoleva mddruse joustumise kuupieval
andmevahetuslahendused kasutusel ning juhul, kui olemasolevad andmevahetuslahendused on kooskdlas artikliga 22 ja
artikli 20 I6ike 2 kohaste andmevahetusnduetega, voib pirast vorgu kasutajatega konsulteerimist jitkata olemasolevate

andmevahetuslahenduste kasutamist tingimusel, et iilekandesiisteemi péddev riiklik reguleeriv ametiasutus selle heaks
kiidab.

Artikkel 24
Uhiste vargukiitusvahendite viljatootamine

1. ENTSOG koostab iga artikli 20 Idike 2 kohase andmevahetusndude jaoks kooskdlas mairuse (EU) nr 715/2009
artikli 8 18ike 3 punktiga a ithise vdrgukditusvahendi ning avaldab selle oma veebilehel. Uhise vdrgukiitusvahendiga
nihakse ette vastava andmevahetusndude seisukohast asjakohane iihine andmevahetuslahendus. Uhine vorgukdi-
tusvahend voib holmata ka drinduete kirjeldusi, andmesisu vormingut, andmete véljastamise haldust ning rakendus-
suuniseid.

2. ENTSOG kehtestab ldbipaistva protsessi koigi ithiste vorgu kiitamise vahendite viljatootamiseks. ENTSOG
korraldab konsultatsiooni iga ithise vdrgukiitusvahendi iile.

VI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 25
Rakendamise jirelevalve
1. ENTSOG jilgib ja analiiiisib hiljemalt 30. septembriks 2016 kooskdlas madruse (EU) nr 715/2009 artikli 8
ldigetest 8 ja 9 tulenevate jdlgimis- ja aruandluskohustustega, kuidas iilekandesiisteemide haldurid on rakendanud
kdesoleva mairuse II-V peatiikki, ning esitab ametile kogu vajaliku teabe, mis voimaldab viimasel tdita enda méairuse

(EU) nr 715/2009 artikli 9 15ikest 1 tulenevaid kohustusi.

2. Hiljemalt 31. juuliks 2016 esitavad iilekandesiisteemide haldurid ENTSOGile kogu vajaliku teabe, mis vdimaldab
ENTSOGI tdita oma 16ikest 1 tulenevaid kohustusi.
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Artikkel 26
Joustumine
Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. maist 2016, ilma et see piiraks artikli 5 kohaldamist.
Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja koikides liikmesriikides vahetult kohaldatav.
Briissel, 30. aprill 2015
Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
LISA
Vordlustingimustele vastavad teisendustegurid
Vordlustemperatuur °C (pdlemine, | 25/20 kuni | 25/20 kuni | 25/20 kuni | 25/0 kuni | 25/0 kuni | 15/15 kuni
maht) 25/0 15/15 0/0 15/15 0/0 0/0
Mahupéhine tegelik tilemine kiitte- 1,0738 1,0185 1,0766 0,9486 1,0026 1,0570
vaartus
Mahupéhine tegelik alumine kiitte- | 1,0738 1,0176 1,0741 0,9477 1,0003 1,0555
vaartus
Wobbe'i indeksi tegelik véidrtus 1,0736 1,0185 1,0764 0,9487 1,0026 1,0569

Allikas: EN ISO 13443 ,Maagaas — standardsed vordlustingimused”
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